Efectivo el 29 de septiembre de 2014

iBienvenido a bordo!

Corvallis Transit System (CTS) es el servicio de transporte publico de la Ciudad de
Corvallis, encargado de proporcionar a residentes, estudiantes y visitantes un servicio
de autobus seguro y confiable. Nuestro compromiso es que su viaje sea placentero.
Estamos orgullosos de nuestra limpia y moderna flota de autobuses y de nuestros
conductores, caracterizados por su profesionalismo y amabilidad.

“Where’s My Bus”, informacién sobre autobuses en

tiempo real
“Where’'s My Bus?” (;Ddnde estéd mi autobuls?) proporciona a los pasajeros informacion
en tiempo real sobre los autobuses en su escritorio o teléfono inteligente. Usuarios

Planificacién de viajes en autobus

Viaje por una ruta de autobus

Destino Ruta de autobus N.°

Servicio durante mal tiempo

En condiciones de mal tiempo, es posible que se hagan cambios en algunas rutas.
Para obtener informacién actual sobre las rutas, llame al 541-766-6998 o visite
www.corvallistransit.com.

Abordar el autobus

Solo puede subir al autobus en las paradas y paraderos de autobuses designados. Los
cochecitos de bebé deben estar plegados v listos para subir cuando llegue el autobus.
Hay letreros de CTS en todas las paradas. Cuando se acerque el autobus, vea el numero
de la ruta del autobUs v el letrero de destino que se encuentran encima del parabrisas.
No dude en confirmar con el conductor si se esté subiendo al autobus correcto. No
intente subir a un autobus que se ha alejado del borde de la acera; no esta permitido que
los conductores regresen al bordillo una vez que el autobus ha partido.

Philomath Connection connection

‘8
La ruta Philomath Connection (Conexién con )
Philomath), operada por CTS, ofrece servicio entre y dentro de Philomath y Corvallis,
incluyendo Oregon State University. Para obtener més informacion, retire un mapa de
Philomath Connection, llame al 541-766-6998 o visite corvallistransit.com/pc.

Linn-Benton Loop

La ruta Linn-Benton Loop (Circulo Linn-Benton), operada por la Ciudad de Albany,
proporciona servicios entre y dentro de las ciudades de Albany y Corvallis, incluida
Oregon State University. Para obtener més informacion, retire un mapa de Linn-
Benton, llame al 541-917-7667 o visite www.taketheloop.com.

Beaver Bus
OSU opera un transporte de enlace en y alrededor del campus. Solia
llamarse OSU Shuttle y ahora se conoce como Beaver Bus (Autobus de

de teléfonos moviles: Todas las paradas y los paraderos de los autobuses estan
marcados con un nimero de cinco digitos y un cédigo QR. Solo tiene que escanear el
codigo QR o escribir CorvallisTransit.com/MyBus en su explorador y luego introducir el

numero de cinco digitos para recibir informacién en tiempo real sobre la hora estimada i ’ -
de llegada de los autobuses de todas las rutas que prestan servicios en esa parada Parada de salda def autobus Hora Descenso del autobus
en particular. Si no se encuentra en la parada y le gustaria saber cuando llegara su Siva a bajar, tire de la cuerda de aviso una cuadra antes de su parada para darle los Beavers). Visite el sitio web en http://parking.oregonstate.edu/shuttle o
autobus antes de abandonar la cafeterfa, la clase o una tienda, haga clic en el enlace al conductor tiempo suficiente de reaccionar ante su solicitud. Use la puerta trasera llame al 541-737-2583.
"find stops on the map" (encontrar paradas en el mapa) que hallara en la direccion web para salir, a menos que tenga que retirar una bicicleta del portabicicletas. (Vea las
anterior y seleccione su parada. Usuarios de computadoras de escritorio: Navegue a instrucciones para bicicletas). No cruce por delante ni por detras del autobus; espere a
Parada de llegada del autobus Hora que el autobus se aleje antes de cruzar la calle. 99 EXPRESS
La ruta 99 Express, operada por el Condado de Benton, proporciona servicios entre

CorvallisTransit.com y haga clic en el icono “Where’s My Bus” (¢,Donde esta mi autobuis?),
cerca de la parte superior de la pagina. En el mapa, seleccione su ruta 'y luego la parada
para obtener en tiempo real la hora estimada de llegada de su autobus.

Corvallis y la Ciudad de Adair Village. Para obtener mas informacion, llame al nimero
de teléfono 541-752-2615 o visite http://www.co.benton.or.us/pw/stf/rural.php.

)

Sistema de Transporte
de Corvallis
541.766.6998

Bicicletas en el autobus

Los autobuses estan equipados con sencillos portabicicletas para dos bicicletas. El uso
del portabicicletas es gratis, y por orden de llegada. Para descargar su bicicleta, salga por
la puerta delantera del autobus y digale al conductor que quiere descargar la bicicleta.

COAST TO VALLEY

La ruta Coast-to-Valley Express (Costa a Valle Exprés), ofrece servicios
todos los dias de la semana entre Corvallis y Newport. Llame al
541-752-2615 desde Corvallis 0 al 541-265-4900 desde Newport, o visite
http://www.co.benton.or.us/pw/stf/coast.php para obtener mas informacion.

Servicio de transporte nocturno de CTS

El servicio Night Owl esté abierto al publico y funciona los jueves,
(©9)

viernes y sabados por la noche durante los trimestres de otofio,
invierno y primavera de la OSU. Para obtener mas informacion,
retire un folleto de Night Owl, llame al 541-766-6998 o visite nuestro
sitio web: corvallistransit.com/owl.
Tarifas
CTS es un sistema sin tarifas y los transbordos entre los autobuses de CTS son
gratuitos. Los transbordos a los sistemas conectados (Philomath Connection,
L-B Loop, Coast to Valley y 99 Express) se realizan a las tarifas actuales establecidas.

Accesibilidad para dispositivos de movilidad

Los autobuses estan equipados con elevadores o rampas, y cada autobus tiene dos
posiciones de seguridad para los dispositivos de movilidad. Su dispositivo de movilidad
debe ser asegurado de manera adecuada, y el conductor lo ayudaré a hacerlo.

Viaje por dos rutas de autobus
Otros proveedores de transporte

HUT Airport Shuttle
541-926-2525
www.hutshuttle.com

CorvallisTransit.com
Albany Transit System
541-917-7667

Seguridad y cortesia
www.cityofalbany.net/bus

El conductor tiene acceso al 911 en caso de una emergencia. Consulte las reglas de
los pasajeros de CTS que encontrard en cada autobus para conocer la lista completa
de reglas. Para ayudar a que el viaje en autobuUs sea una experiencia agradable y
segura para todos, no olvide lo siguiente:

Informe de cualquier paquete sospechoso o abandonado al conductor.

Destino Ruta de autobus N.°

Valley Retriever

Amtrak
541-265-2253

541-928-0885

www.amtrak.com

Coémo leer los horarios
Linn Shuttle

1. Con el mapa, determine qué rutas le sirven para llegar a su destino desde el lugar
- donde se encuentra (su lugar de inicio). Parada de salida del autobus Hora Ceda los asientos de adelante a los ciudadanos de la tercera edad y a las personas Bolt Bus 541-367-4775
2. Identifique en el mapa las paradas més cercanas a la direccion donde quiere ir. con discapacidades. h
L tos de ref i d darut | d dient 1-877-265-8287 www.linnshuttle.com
- 2 dOSI pur: 0s de reterencia de cada ruta aparecen en el recuadro correspondiente Se permiten los alimentos y las bebidas solo en envases sellados a prueba www.boltbus.com
e la ruta. de derrames. Philomath Connection
3. Desde los puntos de referencia indicados con letras, determine cuando llegara . A . ’ . Dial-A-Bus 541-766-6998
su autobus a la parada designada. Planee estar en la parada de su autobis 5 Parada de legada del autobus Hora Las beklmdas aIcohoIlcals ylaarmas est~an estrlctlamente lpr§h|b|das. _ 541-752-2615 www.corvallistransit.com/pc
minutos antes de la llegada prevista del autobus. Los aTCUL?St que dedlnan p;ovo[ca{ danots,o pellgrg_z quimicos o ensuciar con grasa, www.dialabus.org )
4. Algunos autobuses de CTS atraviesan o cambian de una ruta a otra en el Centro ceomo ?S aterias de os a~u omoY| esr estan pro .I I s . Grevhound (Corvall L|nn»gB entogGLoop
de Transito de la Ciudad (DTC). Preguntele al conductor cuél serd la siguiente ruta Los objetos de gran tamafio que impidan el movimiento seguro de los pasajeros no reyhound (Gorvallis) 541-917-7667
, o estan permitidos. 541-757-1797 www.taketheloop.com
del autobus y tal vez pueda llegar a su destino sin tener que hacer un transbordo. www.kokkola-bus.com
4 Los animales que no sean animales de servicio deben estar en jaulas seguras. ' '
e ; Parada de salida del autobus N.° Hora : 4 .
. . .. Los cochecitos de bebé deben permanecer plegados y cerrados mientras .
Planificacién del viaje estan a bordo. TITULO VI
Cts ) el Si necesita ayuda para planificar su viaje, visite Google Transit en La Giudad de Corvallis dirige sus programas, incluidos los servicios de transporte,
www.corvallistransit.com o llame a la linea de servicio al cliente de CTS al . B sin considerar la raza, color o nacionalidad. Si tiene consultas sobre las politicas
541-766-6998 (TTY es el mismo niimero) entre las 6:15 de la manana y las 9:15 de la Articulos perdldOS contra la discriminacién de la Ciudad de Corvallis, o si desea presentar una queja
Hora CTS no es responsable por los articulos perdidos. Sin embargo, si pierde algo por discriminacion, comuniquese con el coordinador del Titulo VI en la oficina del
administrador de la Ciudad de Corvallis, teléfono 541-766-6902.

Parada de llegada del autobus
mientras toma un autobus de CTS, informe de ello tan pronto como pueda. Llame al

541-766-6998 durante el horario de atencion a publico y entregue una descripcion
del articulo perdido, junto el nimero de la ruta, la fecha y la hora en que lo perdio.

noche de lunes a viemnes y entre las 7:15 de la manana y las 8:15 de la noche los sébados.

Servicio en dias festivos

Los autobuses de CTS no corren el dia de Afio Nuevo, el Dia de los Caidos, el Dia de
Independencia, el Dia del Trabajo, el Dia de Accién de Gracias y el dia de Navidad.
Los buses no corren los domingos, con la excepcion de los dias de servicio por

eventos especiales.

Solicite el transbordo al subirse al autobus.

.
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